Loveland

PRODUCTS

GLIMOR WG; GLIFOSATO
BRA WG

Registrado no Ministério da Agricultura e Pecuaria - MAPA sob n° 23623

COMPOSICAO:

Sal de amonio de N-(fosfonometil)glicina (GLIFOSATO) ....couuiiiiiieeiiiee ettt e 792,5 g/Kg (79,25% m/m)
Equivalente acido de N-(fosfonometil)glicina (GLIFOSATO).. . 720,0 g/Kg (72,00% m/m)
(O TN (o ISR a o £=To [1=1 01 (=TRSO RSRRPIN 207,5 g/Kg (20,75% m/m)

PESO LIQUIDO: VIDE ROTULO

CLASSE: Herbicida

GRUPO QUIMICO: Glicina substituida

TIPO DE FORMULAGCAOQ: Granulos dispersiveis em dgua (WG)

TITULAR DO REGISTRO

NUTRIEN SOLUGCOES AGRICOLAS LTDA.

Rua Fidéncio Ramos, 308, Torre A, conjuntos 91 a 94 — Vila Olimpia — CEP 04551-902
Séo Paulo/SP — Telefone: (11) 3047-1140 — CNPJ: 88.305.859/0001-50

Numero de registro do estabelecimento no Estado: 4292 - CDA/SP

IMPORTADORES

NUTRIEN SOLUCOES AGRICOLAS LTDA.

Rua Fidéncio Ramos, 308, Torre A, conjuntos 91 a 94 — Vila Olimpia — CEP 04551-902
Sé&o Paulo/SP — Telefone: (11) 3047-1140 — CNPJ: 88.305.859/0001-50

Numero de registro do estabelecimento no Estado: 4292 - CDA/SP

BRA DEFENSIVOS AGRICOLAS LTDA.

Rua Sao José, 550 — Centro — CEP 13400-330

Piracicaba/SP — CNPJ:07.057.944/0001-44

Numero de registro do estabelecimento no Estado: 879- CDA/SP

FABRICANTE DO PRODUTO TECNICO:

GLIFOSATO TECNICO GH LOVELAND (Registro MAPA n° 14516)
JIANGSU GOOD HARVEST-WEIEN AGROCHEMICAL CO., LTD.
Laogang, Qidong City, Jiangsu Province, China.

GLIFOSATO TECNICO WYNCA (Registro MAPA n° 38919)
ZHENJIANG JIANGNAN CHEMICALS CO., LTD.
International Chemical Indudstry Park Zhenjiang New Area, Jiangsu, 212152, China.

FORMULADORES:
HEMANI INDUSTRIES LTD. )
Unit-11, Plot 3207/A&B, 3208/1&2, 3202/A-1, GIDC, Dist. Bharuch, Gujarat, India.

JIANGSU GOOD HARVEST — WEIEN AGROCHEMICAL CO., LTD.
Laogang, Qidong City, Jiangsu, China.

NINGBO KENOVA CHEMICAL CO., LTD.
163, Ruiging Road, Ningbo, Zhejiang, China

NINGBO SUNJOY AGROSCIENCE CO., LTD.
BeiHai Road, 1165, Ningbo Chemical Industry Zone, Xiepu Town, Zhenhai District, Ningbo, Zhejiang, China.

NUTRIEN AG SOLUTIONS ARGENTINA S.A.
Rua Nacional, 33, km 738, Casilda, Santa Fe, 2170, Argentina
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OURO FINO QUIMICA S.A.

Av. Filomena Cartafina, 2233, Quadra 14, Lote 5, Distrito Industrial Ill
Uberaba/MG - CNPJ: 09.100.671/0001-07

Numero de registro do estabelecimento no Estado: 8764- IMA/MG

PILARQUIM (JIANGSU) CO., LTD.
9, Konglian Rd, Salinization New Material Industrial Park, Huaian, Jiangsu, China.

QINGDAO AUDIS BIO-TECH CO., LTD.
Changyang Industrial Zone, Laixi, Qingdao, China.

SHANDONG HAILIR CHEMICAL CO., LTD.
Lingang Industrial Zone, Coastal Econ. Development Zone, Weifang, Shandong, China.

SICHUAN LESHAN FUHUA AGRO-CHEMICAL TECNOLOGY CO., LTD.
Qiaogou Town, Wutonggiao District, Leshan, Sichuan, China.

SML LTD.
1904, A-18/18, G.I.D.C., Panoli, Dist., Bharuch, State, Gujarat, India.

SML LTD.
1905/1928/29/30, G.I.D.C., Panoli, Dist., Bharuch, State, Gujarat, India.

SML LTD.
Plot N° 230/231/232, G.I.D.C., Panoli, Dist., Bharuch, State, Gujarat, India

TECNOMYL S.A.
Parque Industrial Avay, Villeta, Paraguai.

ZHEJIANG XINAN CHEMICAL INDUSTRIAL GROUP CO,, LTD.
Xinanjiang, Jiande, Zhejiang, 311600, China.

ZHEJIANG ZONGSHAN CHEMICAL INDUSTRY GROUP CO., LTD.
Zhongshan Xiaopu Changxing, Zhejiang 313116, China.

ZHENJIANG JIANGNAN CHEMICALS CO., LTD.
International Chemical Industry Park, Zhenjiang New Area, Jiangsu, 212152, China.

ZHUOCHEN INDUSTRIES (SHANGHAI) CO., LTD.
Room 907, Longyu International Plaza, 329, Hengfeng Road, Shanghai, China.

UPL DO BRASIL INDUSTRIA E COMERCIO DE INSUMOS AGROPECUARIOS S.A.
Rod. Sorocaba - Pilar do Sul, km 122, Campo Largo

Salto de Pirapora/SP - CNPJ: 02.974.733/0010-43

NUmero de registro do estabelecimento no Estado: 4153- CDA/SP

UPL DO BRASIL INDUSTRIA E COMERCIO DE INSUMOS AGROPECUARIOS S.A.
Av. Maeda, s/n, Distrito Industrial

ltuverava/SP - CNPJ: 02.974.733/0003-14

Numero de registro do estabelecimento no Estado: 1049- CDA/SP

Ne do lote ou da partida:
Data de fabricagéo: VIDE EMBALAGEM
Data de Vencimento:

ANTES DE USAR O PRODUTO LEIA O ROTULO, A BULA E A RECEITA AGRONOMICA E CONSERVE-OS EM SEU PODER.
E OBRIGATORIO O USO DE EQUIPAMENTOS DE PROTEGAO INDIVIDUAL. PROTEJA-SE.

E OBRIGATORIA A DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA.

IndUstria Brasileira (Dispor este termo quando houver processo industrial no Brasil, conforme previsto no Art. 4° do
Decreto N° 7.212, de 15 de junho de 2010)

CLASSIFLCAQAO TOXICOLOGICA: CATEGORIA 5 - PRODUTO IMPROVAVEL DE CAUSAR DANO AGUDO
CLASSIFICACAO DO POTENCIAL DE PERICULOSIDADE AMBIENTAL: CLASSE Ill - PRODUTO PERIGOSO AO MEIO
AMBIENTE

@k

COR DA FAIXA: Azul (Azul PMS Blue 293 C)
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INSTRUCOES DE USO

GLIMOR WG; GLIFOSATO BRA WG ¢é um herbicida p6s-emergente, sistémico, de acao total, seletivo-condicional na
forma de granulos dispersiveis em agua utilizado no controle de plantas daninhas, mono e dicotileddneas.
Seu uso é recomendado nas seguintes situacdes:

Aplicacdo em jato dirigido sobre as plantas infestantes, nas culturas de: ameixa, banana, cacau, café, citros, maca,
nectarina, pera, péssego, seringueira e uva.

Aplicacéo em area total em pré-plantio da cultura e pds-emergéncia das plantas daninhas — sistema de plantio
direto ou cultivo minimo para as culturas de algodao, arroz, cana-de-acutcar, milho, pastagem, soja e trigo em area
de pousio.

Aplicacdo em area total, para erradicacéo de soqueira da cultura da cana-de-agucar.

Aplicacdo em p6s-emergéncia das plantas daninhas, nas culturas de eucalipto e pinus, visando a eliminagdo de
vegetacdo para implantacdo de espécies florestais (pré-plantio) e para limpeza de entrelinhas, apds sua
implantacao (pés-emergéncia).

Aplicacdo em érea total, em pos-emergéncia das plantas daninhas e em p6s emergéncia das culturas algodao,

milho e soja geneticamente modificados tolerantes ao glifosato em areas de plantio direto ou convencional.

PLANTAS DANINHAS E DOSES RECOMENDADAS:
As doses variam conforme a espécie da planta daninha e seu estadio de desenvolvimento. As doses menores sao
indicadas para plantas na fase inicial de desenvolvimento e maiores doses para a fase adulta ou perenizada.

Produto comercial: Cada quilo (kg) do GLIMOR WG; GLIFOSATO BRA WG corresponde a 792,5 g/kg do sal
de amdnio de glifosato ou 720 g/kg do equivalente &cido de glifosato

ALGODAO (PLANTIO DIRETO), AMEIXA, ARROZ, BANANA, CACAU, CAFE, CANAA-DE-AA(;UCAR, CITROS,
EUCALIPTO, MACA, MILHO (PLANTIO DIRETO), NECTARINA, PASTAGENS, PERA, PESSEGO, PINUS,
SOJA (PLANTIO DIRETO), SERINGUEIRA, TRIGO E UVA.

Nome comum Nome cientifico Doses (produto N° Maximo de Volume de
comercial) Aplicacbes calda
kg/ha (L/ha)
FOLHA ESTREITA 1 Terrestre: 200
Aérea: 20 a 40
Aveia-voluntéaria Avena strigosa 1,00
Braquiardo Brachiaria brizantha 1,50 -2,50
Capim-braquiaria Brachiaria decumbens 2,50
Capim-marmelada Braquiaria plantaginea 0,50
Capim-carrapicho Cenchrus echinatus 1,00
Grama-seda Cynodon dactylon 2,50 -3,50
Junquinho Cyperus ferax 2,00-2,50
Tiririca Cyperus rotundus 2,00-2,50
Capim-colchao Digitaria horizontalis 0,75-1,00
Capim-amargoso Digitaria insularis 1,50
Capim-arroz Echinochloa crusgalli 1,00 -1,50
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Capim-pé-de-

galinha Eleusine indica 1,00
Azevém-anual Lolium multiflorum 2,50
Capim-colonido Panicum maximum 2,25
Capim-azedo Paspalum conjugatum 1,50
Grama-batatais Paspalum notatum 2,50
Capim-da-guiné Paspalum paniculatum 1,00
Sorgo Sorghum bicolor 0,5-1,0
FOLHA LARGA
Carrapicho-rasteiro | Acanthospermum australe 1,00
Carrapicho-de- Acanthospermum hispidum 1,00
carneiro
Mentrasto Ageratum conyzoides 1,00
Apaga-fogo Alternanthera tenella 1,00
Caruru-roxo Amaranthus hybridus 1,00
g&g;ﬁ?ﬁmamha Amaranthus viridis 1,00
Picdo-preto Bidens pilosa 0,75
Erva-de-santa-luzia | Chamaesyce hirta 1,00
Erva-de-santa-maria | Chenopodium ambrosioides 1,00
Trapoeraba Commelina bengalensis 3,0-35
Buva Conyza bonariensis 0,50 -1,50
Amendoim-bravo Euphorbia heterophylla 1,00
Fazendeiro Galinsoga parviflora 0,50
Corda-de-viola Ipomoea grandifolia 1,5-2,0
Corda-de-viola Ipomoea indivisa 2,00
Corda-de-viola Ipomoea nil 2,00
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Malvastrum

Guanxuma coromandelianum 1,00
Beldroega Portulaca oleracea 1,00
Nabo ou Nabica Raphanus raphanistrum 1,00
Nabo ou Nabica Raphanus sativus 1,50
Poaia-branca Richardia brasiliensis 2,50
Maria-mole Senecio brasiliensis 1,00
S;Sigxuma? Mata- | siga rhombifolia 1,00 - 1,50
Serralha Sonchus oleraceus 1,00
Erva-quente Spermacoce latifolia 2,00 - 3,00
Erva-de-touro Tridax procumbens 2,00
Ervilhaca Vicia sativa 2,00 - 3,00

EPOCA E INTERVALO DE APLICAGAO:
Aplicac@o em jato dirigido sobre as plantas infestantes, nas culturas de: ameixa, banana, cacau, café, citros, macga, nectarina,
pera, péssego, seringueira e uva.
Aplicac@o em area total em pré-plantio da cultura e p6s emergéncia das plantas infestantes.
- Sistema de plantio direto para as culturas de algodao, arroz, cana-de-agUcar, milho, pastagem, soja e trigo.
Aplicac@o em area de pousio antecedendo o plantio de algodéo, arroz, cana-de-aclcar, milho, pastagem, soja e trigo.

ALGODAO GENETICAMENTE MODIFICADO TOLERANTE AO GLIFOSATO

Nome Comum Nome cientifico Doses Estadio de Epoca N° méximo | Volume de
(Produto crescimento | DAE (em de calda
comercial) da planta relacdo | aplicactes (L/ha)
kg/ha infestante a
cultura)
FOLHA ESTREITA 1 Terrestre:
120
_ Aérea: 20
Capim - Cenchrus echinatus | 920 ~1.00 a40
carrapicho . V3
2 perfilhos ou
25
Digitari 10 cm dias
Capim - colchao gitaria 0,50 -1,50
horizontalis
FOLHA LARGA
Apada - fodo Alternanthera ,
pag g tenella ?tﬁf'
05_10 | Até6folhas ona
Caruru - de - ’ : Até 10 cm S
mancha ou Amaranthus viridis 15
Caruru dias
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Trapoeraba

Commelina
benghalensis

Corda — de - viola

Ipomoea nil

1,0-15

EPOCA E INTERVALO DE APLICACAO:
No caso de reinfestacéo, segunda aplicacdo devera ser realizada em jato dirigido na entrelinha da cultura,
obedecendo as doses e estadios das plantas infestantes.
E fundamental nessa operacéo observar que as plantas daninhas estejam recebendo uma boa cobertura da
calda, e que ndo haja qualquer “efeito guarda-chuva” que possa reduzir a agdo do produto.

MILHO GENETICAMENTE MODIFICADO TOLERANTE AO GLIFOSATO

Nome Comum Nome cientifico Doses Estadio de Epoca N° méximo | Volume
(Produto | crescimento | DAE (em de de calda
comercial) da planta relacdo a | aplicagbes (L/ha)
kg/ha infestante cultura)
FOLHA ESTREITA 1 Terrestre
: 200
Aérea:
Aveia — voluntaria Avena strigosa 0,5-1,0 20240
. Até 2 V3 -
Capim — Cenchrus echinatus 1,0-15 | perfilhos Até va
carrapicho 20
10 cm -
_ i dias
Capim — pé —de - Eleusine indica 0,5-15
galinha
FOLHA LARGA
Carrapicho-de- Acanthospermum
carneiro hispidum
Amendoin - Bravo | Euphorbia heterophylla
05-15
Corda -de - viola Ipomoea purpurea
. Raphanus
Nabo ou Nabica raphanistrum
Apaga - fogo Althernanthera tenella 0,5-1,0 Até 6 folhas CVS
erca
Cerca de 10 de 20
Caruru Amaranthus viridis 0,5-1,0 | cmdealtura dias
Picdo — Preto Bidens pilosa 0,5-1,0
Corda -de - viola Ipomoea acuminatal 0,5-1,0
Beldroega Portulaca oleracea 0,5-1,0
Guanxuma Sida rhombifolia 0,5-1,0

EPOCA E INTERVALO DE APLICACAO
Se necessario, realizar uma segunda aplicacédo. Aplicacdo em area total, em pds emergéncia de milho
geneticamente modificados, tolerantes ao glifosato, em areas de plantio direto ou convencional.
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EUCALIPTO E PINUS

Cevadilha Bromus catharticus
0,50
Capim-marmelada Brachiaria plantaginea
Capim-colchao Digitaria horizontalis 0,75-1,00
Capim-pé-de- Eleusine indica
galinha
1,00
Capim-carrapicho Cenchrus echinatus
FOLHA LARGA (palntas infestantes anuais)
Carrapicho-rasteiro Aconthospermum australe
Guanxuma Malvastrgm 1,00
coromandelianum
Serralha Sonchus oleraceus
Picdo-preto Bidens pilosa 0,75
Fazendeiro Galisonga parviflora 0,50
Trevo Trifolium repens 2,50

Poaia-branca

Richardia brasiliensis

FOLHA ESTREITA (Plantas infestantes perenes)

Capim-da-guiné

Paspalum paniculatum

1,00

FOLHA LARGA(Plantas infestantes perenes)

Guanxuma

Sida rhombifolia

1,00 -1,50

Erva-lanceta

Solidago chilensis

1,50

Nome comum Nome cientifico Doses (produto N° Maximo de Volume de
comercial) Aplicacbes calda
kg/ha (L/ha)
FOLHA ESTREITA (Plantas infestantes anuais) 1 Terrestre: 200

Aérea: 20 a 40

EPOCA E INTERVALO DE APLICACAO:

O melhor periodo para controlar as espécies perenes é proximo ao inicio da floracdo. Para as plantas infestantes
anuais, o melhor periodo situa-se entre a fase jovem até o inicio da formacgéo dos botdes florais. Aplicar quando
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as plantas infestantes estiverem em boas condi¢des de desenvolvimento vegetativo, sem efeito de stress hidrico
(condi¢Bes de seca ou excesso de agua).

ERRADICACAO DE SOQUEIRA DA CANA-DE-ACUCAR

Nome comum Nome cientifico Doses (produto N° Maximo de Volume de
comercial) Aplicacbes calda
kg/ha (L/ha)
FOLHA ESTREITA 1 Terrestre: 200

Aérea: 20 a 40

Cana-de-acgucar Saccharum officinarum 25-3,0

EPOCA E INTERVALO DE APLICACAO:

Aplicacdo em area total para erradicacao da soqueira da cultura da cana-de-agucar.

Esta aplicacdo devera ser realizada quando a folha bandeira (Gltima folha totalmente estendida da soqueira) estiver
com altura média entre

0,6 m e 1,0 m em relacéo ao solo. E fundamental que a aplicacio seja feita antes de se observar a formacao de
colmos na soqueira

MODO E EQUIPAMENTO DE APLICACAO:

As recomendacgfes a seguir relacionadas sdo importantes para uma correta aplicagdo e para se obter os efeitos
desejados. Ao aplicar o produto, siga sempre as recomendacgdes da bula garantindo uma boa cobertura da
pulverizagdo sobre o alvo desejado, evitando a sobreposicdo das faixas de aplicacdo. Proceda a regulagem do
equipamento de aplicacao terrestre ou aéreo para assegurar uma distribuicdo uniforme na dose correta sobre o alvo
desejado.

* Preparacédo da Calda:

Certifique-se de que o tanque do equipamento de pulverizacdo esteja limpo (isento de residuos) antes de iniciar a
operacao.

Coloque agua limpa no tanque do pulverizador até 3/4 de sua capacidade de forma que atinja a altura do agitador (ou
retorno).

No caso de pulverizador tratorizado ligue o sistema de agitacdo do tanque e adicione a quantidade recomendada de
produto ou no caso de pulverizador costal, agite a &gua manualmente.

Por se tratar de uma formulagéio de Granulos Dispersiveis em Agua o produto deve ser adicionado lentamente no
tanque do pulverizador sob agitagio constante. Se for realizar uma pré dissolucdo, ndo adicionar mais de 25 % do
produto comercial no volume de agua (25 kg de PC para cada 100 litros de agua).

Com o agitador ligado, complete o volume do tanque com dgua mantendo a mangueira, assim como o sistema de
retorno, submersos no liquido.

Mantenha a calda sob constante agitacdo durante a pulverizacao.

Nao deixe a calda de agroquimicos preparada de um dia para outro, a aplicacéo deve ser realizada no mesmo dia da
preparacdo da calda.

e Temperatura e Umidade:

Apligue apenas em condi¢Bes ambientais favoraveis. Baixa umidade relativa do ar e altas temperaturas aumentam o
risco da evaporacdo da calda de pulverizagdo, reduzindo o tamanho de gota e aumentando o potencial de deriva.
Evite pulverizar durante condi¢Bes de baixa umidade relativa do ar (menores que 55 %) e altas temperaturas (maiores
gue 30 o C). N&o aplicar o produto

em temperaturas muito baixas ou com previsao de geadas.

« Deriva:

O potencial de deriva é determinado pela interagdo de muitos fatores relativos ao equipamento de pulverizacéo
(independente dos equipamentos utilizados para a pulverizagdo, o tamanho das gotas € um dos fatores mais
importantes para evitar a deriva) e as condi¢des climaticas (velocidade do vento, umidade e temperatura). O aplicador
deve considerar todos estes fatores quando da decisdo de aplicar. Evitar a deriva é responsabilidade do aplicador.
Para se evitar a deriva aplicar com o maior tamanho de gota possivel, sem prejudicar a cobertura e eficiéncia.
Especial atencdo deve ser tomada em relagdo ao fenébmeno conhecido por inverséo térmica. Nao proceda aplicagdo
com inverséo térmica.

* Periodo de Chuvas:
A ocorréncia de chuvas dentro de um periodo de quatro (4) horas apds aplicacdo pode afetar o desempenho do
produto. Este intervalo de tempo € o minimo necessario para a absorgdo do produto pelas folhas e sua translocacéo
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pela planta alvo em condi¢fes adequadas de desenvolvimento. Evite aplicar logo apds a ocorréncia de chuva ou em
condicdes de orvalho. Sob risco de chuva,
suspenda a aplicagao.

APLICACAO TERRESTRE
Utilizar equipamento de pulverizagao tratorizado provido de barras apropriadas ou pulverizagdo costal. Seguir as
recomendacdes e restricdes gerais.

« Selegdo de Pontas de Aplicacéo:

Recomendamos a utilizagdo de pontas de pulverizagdo com inducao de ar, que possibilitem a geracdo de gotas da
classe grossa e muito grossa, minimizando assim o risco de deriva. A selegdo correta da ponta para aplicacéo de
herbicidas é um dos parametros mais importantes para se obter o resultado desejado na aplicacéo, evitando-se as
perdas por deriva.

 Altura da Barra de Aplicagéo:

A barra pulverizadora devera estar posicionada a 50 cm de altura do alvo a ser atingido. Menores alturas poderao ser
utilizadas no caso de espacamento entre bicos menores que 50,0 cm. Quanto menor a distancia entre a altura da
barra e o alvo a ser atingido, menor a exposi¢ao das gotas e menor o impacto na aplicacdo pelas condi¢ces ambientais,
como a evaporacao e transporte pelo vento (deriva). Recomenda-se o uso de controladores automaticos de altura da
barra para manter a altura ideal da ponta em relacdo ao alvo.

* Velocidade do Vento:
Recomenda-se a aplicagdo do produto quando a velocidade do vento ndo ultrapassar 10 km/h dependendo da
configuracdo do sistema de aplicacdo minimizando desta forma o efeito de deriva.

* Velocidade do Equipamento:

Selecione uma velocidade adequada as condi¢cdes do terreno, equipamento e cultura, observando o volume de
aplicacdo e a pressdo de trabalho desejada. As aplicacdes efetuadas em velocidades mais baixas, geralmente
resultam em uma melhor cobertura e deposi¢do do produto na area alvo e menor risco de deriva. Nao aplique com
velocidades superiores a 25 km/h.

* Pressdo de Trabalho:

A pressao de trabalho devera ser selecionada considerando o volume de calda da aplicagdo e o tamanho de gotas
desejado. Em caso de duavida consulte a recomendacdo do fabricante da ponta (bico). Observar sempre a
recomendacdo do fabricante da ponta (bico) e trabalhar dentro da faixa de pressdo recomendada, considerando o
volume de aplicacdo e o tamanho de gotas. Lembre-se que maiores pressdes levam a menores tamanhos de gotas,
podendo favorecer a deriva.

* Equipamentos Costais (manuais ou motorizados):

Utilizar pulverizador costal dotado de ponta de pulverizacdo do tipo leque (jato plano), calibrando de forma a
proporcionar perfeita cobertura com tamanho de gota grossa a muito grossa, direcionando para o alvo desejado.
Observar para que ndo ocorram sobreposi¢cdes hem deriva por movimentos nao planejados pelo operador.

APLICACAO AEREA

Recomenda-se para aplicagdo com equipamentos aéreos de pulverizacdo, aeronaves providas com barra e pontas
(bicos) apropriadas. A aplicagdo deve ser realizada apenas por empresas especializadas, sob orientacdo de um
engenheiro agrdnomo. Seguir as recomendagdes e restricdes gerais.

A aplicagdo aero agricola deve ser restrita a area tratada, observando as seguintes regras:
e ndo é permitida a aplicagdo aérea de agrotoxicos em areas situadas a uma distancia minima de 500 metros de
povoagdes, cidades, vilas, bairros, de mananciais de captacédo de agua para abastecimento de populagao;
e ndo é permitida a aplicacdo aérea de agrotdxicos em areas situadas a uma distancia minima de 250 metros de
mananciais de agua, moradias isoladas e agrupamentos de animais;

Nas aplicacdes realizadas proximas as culturas susceptiveis, os danos serdo de inteira responsabilidade da empresa
aplicadora;
As aeronaves agricolas, que contenham produtos quimicos, ficam proibidas de sobrevoar as areas povoadas,
moradias e os agrupamentos humanos, ressalvados os casos de controle de vetores, observadas as normas legais
pertinentes;

No local da operagdo aero agricola sera mantido, de forma legivel, o endereco e os nimeros de telefones de hospitais
e centros de informag6es toxicolégicas;

No local da operagédo aero agricola, onde é feita a manipulacéo de produtos quimicos, devera ser mantido facil acesso
a extintor de incéndio, sabao, agua para higiene pessoal e caixa contendo material de primeiros socorros;

E obrigatério ao piloto o uso de capacete, cinto de seguranca e vestuario de protecéo;
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A equipe de campo que trabalha em contato direto com agrotoxicos devera obrigatoriamente usar os Equipamentos
de Protecao Individual (EPI) necessarios, fornecidos pelo empregador.

« Selegdo de Pontas de Aplicacéo:
Recomendamos a utilizagdo de pontas de pulverizagdo que possibilitem a geracdo das maiores gotas possiveis, no
minimo classe de gotas grossas.

* Altura de voo:

Recomenda-se altura de voo de 3 a 5 m acima do topo da cultura, com faixa de deposi¢do adequada ao tipo de
aeronave empregada. O aumento da altura de voo eleva o risco potencial de deriva.

Especial atencdo deve ser dada aos efeitos de vortices que também podem causar deriva ocasionada principalmente
pelo posicionamento incorreto dos bicos em relacdo as asas da aeronave.

* Velocidade do Vento:

Recomenda-se a aplicacdo do produto quando a velocidade do vento ndo ultrapassar 10 km/h.

INTERVALO DE SEGURANCA:

Cultura Modalidade de Emprego Intervalo de Seguranca
Algodao Pré-emergéncia (0]
Algoddo OGM P&s-emergéncia 130
Ameixa P&s-emergéncia 17 dias
Arroz P&s-emergéncia 2)
Banana P&s-emergéncia 30 dias
Cacau P&s-emergéncia 30 dias
Café Pd&s-emergéncia 15 dias
Cana-de-acucar P&s-emergéncia 2)
Cana-de-acucar  (erradicacdo  da | Pds-emergéncia 200
soqueira)

Citros P&s-emergéncia 30 dias
Maga Pd&s-emergéncia 15 dias
Milho Pré-emergéncia 3)
Milho OGM Pd&s-emergéncia 90
Nectarina P&s-emergéncia 30 dias
Pastagens P&s-emergéncia 2)
Péra P&s-emergéncia 15 dias
Péssego P&s-emergéncia 30 dias
Soja Pré-emergéncia 4)
Soja OGM P&s-emergéncia 56
Trigo Pd&s-emergéncia 2)

Uva P&s-emergéncia 17 dias
Pinus Pd&s-emergéncia U.N.A.
Eucalipto P&s-emergéncia U.N.A.
Seringueira P&s-emergéncia U.N.A.

U.N.A = Uso N&o Alimentar

(1) Né&o determinado quando o agrotoxico for aplicado em pds-emergéncia das plantas infestantes e pré-emergéncia da cultura.
(2) Intervalo de seguranca nédo determinado devido a modalidade de emprego.

(3) Néo determinado quando o agrotdxico for aplicado em pés-emergéncia das plantas infestantes e pré-emergéncia da cultura.
(4) Néo determinado quando o agrotdxico for aplicado em pés-emergéncia das plantas infestantes e pré-emergéncia da cultura.

INTERVALO DE REENTRADA DE PESSOAS NAS CULTURAS E AREAS TRATADAS:

Nao entrar na area em que o produto foi aplicado antes da completa secagem da calda (no minimo 24 horas apos a
aplicacao). Caso necessite entrar antes desse periodo, utilize os EPI's recomendados para o uso durante a aplicacao.
Para as culturas de café, citros, pinus e eucalipto, respeitar o intervalo de reentrada de 23 dias com EPI nivel 1 +
luvas, para atividades de 8h e de 1d para as atividades de 2h, sem necessidade de uso de EPI.

LIMITACOES DE USO:

e Observar atentamente ao realizar as aplicagcfes, para que ndo ocorra qualquer deriva para culturas vizinhas,
inclusive algod&o, milho e soja que ndo sejam tolerantes ao glifosato, visto que o herbicida é seletivo somente quando
aplicado sobre algodéo, milho e soja geneticamente modificados tolerantes ao glifosato, conforme as instrugdes de
uso indicadas nesta bula.

e Armazenar e manusear apenas em recipientes plasticos, fibra de vidro, aluminio ou aco inoxidavel. Nao
armazenar a solugéo herbicida em recipientes de ferro galvanizado, ferro ou agco comum.

. Para aplicagdo do produto somente utilize agua limpa (sem argila, limo e matéria organica em suspensao).
° Nao aplicar GLIMOR WG; GLIFOSATO BRA WG com as folhas das plantas infestantes cobertas de poeira,
porque nestas condi¢Bes pode diminuir a acdo do produto (adsorcao).
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° Nao capinar ou rogar 0 mato antes ou logo apds aplicacdo de GLIMOR WG; GLIFOSATO BRA WG.
° Obrigatorio o uso de tecnologia de redugdo da deriva de 50% para doses acima de 1800 g/ha nas aplicacdes
costal, estacionaria/semiestacionaria e tratorizada.

RECOMENDACOES PARA O MANEJO DE RESISTENCIA:

Algumas plantas daninhas ja possuem bidtipos relatados como resistentes ao glifosato no Brasil, (fonte:
www.weedscience.com), portanto caso venham a ocorrer na area a ser aplicada com glifosato, podem nao ser
controladas. As doses indicadas deverdo ser utilizadas no controle das plantas daninhas relacionadas apenas nos
casos em que a resisténcia nédo foi determinada.

Caso naregido onde sera aplicado o glifosato tenha relatos de resisténcia, uma pratica recomendada que pode auxiliar
na identificacdo de possivel foco de plantas resistentes ao glifosato é a aplicagdo antecipada do produto. Apds a
aplicacao observar se na area ha alguma reboleira de planta infestante de uma mesma espécie, com controle abaixo
do esperado em relacéo ao resultado geral da area. Se isso ocorrer e for descartada possivel falha na aplicagéo, pode-
se estar diante de uma suspeita de planta daninha resistente. Essas reboleiras poderdo ser facilmente identificadas

até 14 dias ap6s a aplicagdo, quando ainda é possivel a ado¢édo de medidas complementares de controle antes do
plantio, evitando-se que essas plantas se desenvolvam e produzam sementes, agravando o problema para o futuro.

O uso sucessivo de herbicidas do mesmo mecanismo de ag¢éo para o controle do mesmo alvo pode contribuir para o
aumento da populacdo da planta daninha alvo resistente a esse mecanismo de acéo, levando a perda de eficiéncia
do produto e um consequente prejuizo.

Como pratica de manejo de resisténcia de plantas daninhas e para evitar os problemas com a resisténcia, seguem
algumas recomendacdes:

- Rotacdo de herbicidas com mecanismos de ac¢do distintos do Grupo G para o controle do mesmo alvo, quando
apropriado.

- Adotar outras praticas de controle de plantas daninhas seguindo as boas praticas agricolas.

- Utilizar as recomendacdes de dose e modo de aplicacdo de acordo com a bula do produto.

- Sempre consultar um engenheiro agronomo para o direcionamento das principais estratégias regionais para o manejo
de resisténcia e a orientagdo técnica da aplicacdo de herbicidas

Informagdes sobre possiveis casos de resisténcia em plantas daninhas devem ser consultados e, ou, informados a:
Sociedade Brasileira da Ciéncia das Plantas Daninhas (SBCPD: www.sbcpd.org), Associagdo Brasileira de Agéo a
Resisténcia de Plantas Daninhas aos Herbicidas (HRAC-BR: www.hrac-br.org), Ministério da Agricultura, Pecuaria e
Abastecimento (MAPA: www.agricultura.gov.br).

| GRUPO HERBICIDA |

O produto herbicida GLIMOR WG; GLIFOSATO BRA WG é composto por Glifosato, que apresenta mecanismo de
acao dos inibidores da EPSPs, pertencente ao Grupo G, segundo classificagédo internacional do HRAC (Comité de
Acédo a Resisténcia de Herbicidas).

INFORMACOES SOBRRE MANEJO INTEGRADO DE PLANTAS DANINHAS:

O manejo de plantas daninhas é um procedimento sistematico adotado para minimizar a interferéncia das plantas
infestantes e otimizar o uso do solo, por meio da combinagdo de métodos preventivos de controle. A integracédo de
métodos de controle: (1) cultural (rotagdo de culturas, variagdo de espagcamento e uso de cobertura verde). (2)
mecanico ou fisico (monda, capina manual, rogada, inundagdo, cobertura nédo viva e cultivo mecanico). (3) controle
biolégico e (4) controle quimico tem como objetivo mitigar o impacto dessa interferéncia com o minimo de dano ao
meio ambiente.

DADOS RELATIVOS A PROTEGCAO DO MEIO AMBIENTE:

( ) Altamente Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE 1).
() Muito Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE II).

(X) Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE lIII).

( ) Pouco Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE V).

e Evite a contaminag¢do ambiental - Preserve a Natureza.

Né&o utilize equipamento com vazamento.

N&o aplique o produto na presenca de ventos fortes ou nas horas mais quentes.

Aplique somente as doses recomendadas.

Nao lave as embalagens ou equipamento aplicador em lagos, fontes, rios e demais corpos d'agua. Evite a

contaminagéo da agua.

e A destinacéo inadequada de embalagens ou restos de produtos ocasiona contaminagéo do solo, da agua e do ar,
prejudicando a fauna, a flora e a salde das pessoas.

e Nao execute aplicacdo aérea de agrotoxicos em areas situadas a uma distancia inferior a 500 (quinhentos) metros

de povoacdo e de mananciais de captacdo de agua para abastecimento publico e de 250 (duzentos e cinquenta)

metros de mananciais de agua, moradias isoladas, agrupamentos de animais e vegetacao suscetivel a danos.

e Observe as disposi¢cdes constantes na legislacdo estadual e municipal concernentes as atividades aeroagricolas.
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INSTRUCOES DE ARMAZENAMENTO DO PRODUTO, VISANDO SUA CONSERVACAO E PREVENCAO

CONTRA ACIDENTES:

e Mantenha o produto em sua embalagem original, sempre fechada.

e O local deve ser exclusivo para produtos toxicos, devendo ser isolado de alimentos, bebidas, ra¢cdes ou outros

materiais.

A construcdo deve ser de alvenaria ou de material ndo combustivel.

O local deve ser ventilado, coberto e ter piso impermeavel.

Coloque placa de adverténcia com os dizeres: CUIDADO VENENO.

Tranque o local, evitando o acesso de pessoas nao autorizadas, principalmente criangas.

Deve haver sempre embalagens adequadas disponiveis, para envolver embalagens rompidas ou para o

recolhimento de produtos vazados.

e Em caso de armazéns, deverdo ser seguidas as instrucdes constantes da NBR 9843 da Associagdo Brasileira de
Normas Técnicas — ABNT.

e Observe as disposi¢Bes constantes da legislagdo estadual e municipal.

INSTRUCOES EM CASO DE ACIDENTES:
e Isole e sinalize a area contaminada.
e Contate as autoridades locais competentes e a Empresa NUTRIEN SOLUCOES AGRICOLAS LTDA., telefones

de Emergéncia: 0800 892 0479/ (11) 4349-1359 / (21) 3958-1449 . Disque-Intoxicagdo: 0800 722 6001.

e Utilize equipamento de protecéo individual - EPI (macacdo impermeavel, luvas e botas de borracha, 6culos
protetores e méascara com filtros). Em caso de derrame, siga as instrugfes abaixo:

o] Piso pavimentado: recolha o material com auxilio de uma péa e coloque em recipiente lacrado e identificado
devidamente. O produto derramado ndo deverd mais ser utilizado. Neste caso, consulte o registrante através
do telefone indicado no rétulo para a sua devolucao e destinacao final.

o Solo: retire as camadas de terra contaminada até atingir o solo ndo contaminado, recolha esse material e
coloque em um recipiente lacrado e devidamente identificado. Contate a empresa registrante conforme
indicado acima.

o Corpos d'agua: interrompa imediatamente a captagdo para o consumo humano ou animal, contate o 6rgao
ambiental mais préximo e o centro de emergéncia da empresa, visto que as medidas a serem adotadas
dependem das proporgGes do acidente, das caracteristicas do corpo hidrico em questéo e da quantidade do
produto envolvido.

e Em caso de incéndio, use extintores DE AGUA EM FORMA DE NEBLINA, DE CO, OU PO QUIMICO, ficando a
favor do vento para evitar intoxicagao.

PROCEDIMENTOS DE LAVAGEM, ARMAZENAMENTO, 'DEVOLU(;AO, TRANSPORTE E DESTINACAO DE
EMBALAGENS VAZIAS E RESTOS DE PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZACAO OU EM DESUSO:

EMBALAGEM RIGIDA LAVAVEL

LAVAGEM DA EMBALAGEM:
Durante o procedimento de lavagem o operador devera estar utilizando os mesmos EPI's Equipamentos de
Protecéo Individual — recomendados para o preparo da calda do produto.

Triplice Lavagem (Lavagem Manual):

Esta embalagem dever& ser submetida ao processo de Triplice Lavagem, imediatamente apds 0 seu esvaziamento,
adotando-se os sequintes procedimentos:

- Esvazie completamente o conteddo da embalagem no tanque do pulverizador, mantendo-a na posigdo vertical
durante 30 segundos;

- Adicione &gua limpa a embalagem até ¥4 do seu volume;

- Tampe bem a embalagem e agite-a por 30 segundos;

- Despeje a agua de lavagem no tanque do pulverizador;

- Faca esta operagdo trés vezes;

- Inutilize a embalagem plastica ou metélica perfurando o fundo.

Lavagem sob Presséo:

Ao utilizar pulverizadores dotados de equipamentos de lavagem sob pressdo sequir 0s seguintes procedimentos:
- Encaixe a embalagem vazia no local apropriado do funil instalado no pulverizador;

- Acione o mecanismo para liberar o jato de agua;

- Direcione o jato de 4gua para todas as paredes internas da embalagem, por 30 segundos;

- A agua de lavagem deve ser transferida para o tanque do pulverizador;

- Inutilize a embalagem plastica ou metdlica, perfurando o fundo. Ao utilizar equipamento independente para
lavagem sob pressédo adotar os seguintes procedimentos:

- Imediatamente apds o esvaziamento do contetdo original da embalagem, manté-la invertida sobre a boca do
tanque de pulverizagdo, em posicéo vertical, durante 30 segundos;

- Manter a embalagem nessa posicao, introduzir a ponta do equipamento de lavagem sob presséo, direcionando o
jato de agua para todas as paredes internas da embalagem, por 30 segundos;

- Toda a agua de lavagem é dirigida diretamente para o tanque do pulverizador;
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- Inutilize a embalagem plastica ou metdlica, perfurando o fundo.

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

ApOs a realizacdo da Triplice Lavagem ou Lavagem sob Presséo, essa embalagem deve ser armazenada com a
tampa, em caixa coletiva, quando existente, separadamente das embalagens nao lavadas.

O armazenamento das embalagens vazias, até sua devolucao pelo usuario, deve ser efetuado em local coberto,
ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, ou no proéprio local onde guardadas as embalagens cheias.

DEVOLU(;AO DA EMBALAGEM VAZIA

No prazo de até um ano da data da compra, é obrigatéria a devolugao da embalagem vazia, com tampa, pelo
usuario, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota fiscal, emitida no ato da
compra.

Caso o produto néo tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro de seu prazo de validade,
sera facultada a devolugdo da embalagem em até 6 meses apos o término do prazo de validade.

O usuério deve guardar o comprovante de devolugéo para efeito de fiscalizacéo, pelo prazo minimo de um ano apés
a devolucdo da embalagem vazia.

TRANSPORTE

As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos, racdes, animais
e pessoas.

EMBALAGEM FLEXIVEL

ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

O armazenamento da embalagem vazia, até sua devolugéo pelo usuério, deve ser efetuado em local coberto,
ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, ou no préprio local onde séo guardadas as embalagens
cheias.

Use luvas no manuseio dessa embalagem.

Essa embalagem vazia deve ser armazenada separadamente das lavadas, em saco plastico transparente
(Embalagens Padronizadas — modelo ABN T), devidamente identificado e com lacre, o qual devera ser adquirido nos
Canais de Distribuigéo.

DEVOLU(;AO DA EMBALAGEM VAZIA

No prazo de até um ano da data da compra, é obrigatéria a devolugao da embalagem vazia, com tampa, pelo
usuario, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota fiscal, emitida no ato da
compra.

Caso o produto néo tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro de seu prazo de validade,
sera facultada a devolugdo da embalagem em até 6 meses apos o término do prazo de validade.

O usuério deve guardar o comprovante de devolugéo para efeito de fiscalizacéo, pelo prazo minimo de um ano apés
a devolugdo da embalagem vazia.

TRANSPORTE

As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos, racdes, animais
e pessoas. Devem ser transportadas em saco plastico transparente (Embalagens Padronizadas — modelo ABNT),
devidamente identificado e com lacre, o qual devera ser adquirido nos Canais de distribuicéo.

EMBALAGEM SECUNDARIA (NAO CONTAMINADA)

ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA.

ARMAZENAMENTO DE EMBALAGEM VAZIA:
O armazenamento da embalagem vazia, até a sua devolugdo pelo usuario, deve ser efetuado em local coberto,
ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, no proprio local onde sédo guardadas as embalagens cheias.

I?EVOLU(;AO DA EMBALAGEM VAZIA:
E obrigatdria a devolugdo da embalagem vazia, pelo usuério, onde foi adquirido o produto ou no local indicado na
nota fiscal, emitida pelo estabelecimento comercial.

TRANSPORTE:
As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos, ra¢des, animais
e pessoas.

DESTINA(}AO FINAL DAS EMBALAGENS VAZIAS:
A destinacao final das embalagens vazias, apos a devolugdo pelos usudrios, somente podera ser realizada pela
Empresa Registrante ou por empresas legalmente autorizadas pelos 6rgaos competentes.
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E PROIBIDO AO USUARIO A REUTILIZACAO E A RECICLAGEM DESTA EMBALAGEM VAZIA OU O
FRACIONAMENTO E REEMBALAGEM DESTE PRODUTO.

EFEITOS SOBRE O MEIO AMBIENTE DECORRENTES DA DESTINACAO INADEQUADA DA EMBALAGEM
VAZIA E RESTOS DE PRODUTOS:

A destinagdo inadequada das embalagens vazias e restos de produtos no meio ambiente causa contaminagdo do
solo, da agua e do ar, prejudicando a fauna, a flora e a saude das pessoas.

PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZA(;AO OU EM DESUSO:

Caso este produto venha a se tornar impréprio para utilizagdo ou em desuso, consulte o registrante através do
telefone indicado no rétulo para sua devolugédo e destinacgao final.

A desativagédo do produto é feita através de incineragdo em fornos destinados para este tipo de operacéo, equipados
com camaras de lavagem de gases efluentes e aprovados por 6rgdo ambiental competente.

TRANSPORTE DE AGROTOXICOS, COMPONENTES E AFINS:

O transporte esta sujeito as regras e aos procedimentos estabelecidos na legislagdo especifica, que inclui o
acompanhamento da ficha de emergéncia do produto, bem como determina que os agrotéxicos ndo podem ser
transportados junto de pessoas, animais, racdes, medicamentos ou outros materiais.

PRECAUCOES RELATIVAS A SAUDE HUMANA:

ANTES DE USAR O PRODUTO, LEIA COM ATENGCAO AS INSTRUCOES DA BULA

PRECAUCOES GERAIS:

° Produto para uso exclusivamente agricola;

° O manuseio do produto deve ser realizado apenas por trabalhador capacitado;

° Nao coma, ndo beba e ndo fume durante o0 manuseio e a aplicagcao do produto;

° Nao transporte o produto juntamente com alimentos, medicamentos, ra¢gfes, animais e pessoas;

° Nao manuseie ou aplique o produto sem os Equipamentos de Protecéo Individual (EPI) recomendados;

° Nao utilize equipamentos com vazamentos ou defeitos e ndao desentupa bicos, orificios e valvulas com a

boca;

° Nao utilize Equipamentos de Prote¢éo Individual (EPI) danificados, Umidos, vencidos ou com vida (til fora

da especificagdo. Siga as recomendacdes determinadas pelo fabricante;

) Nao aplique o produto perto de escolas, residéncias e outros locais de permanéncia de pessoas e de areas

de criagdo de animais. Siga as orientagdes técnicas especificas de um profissional habilitado;

. Caso ocorra contato acidental da pessoa com o produto, siga as orientagfes descritas em primeiros

socorros e procure rapidamente um servigo médico de emergéncia;

. Mantenha o produto adequadamente fechado, em sua embalagem original, em local trancado, longe do
alcance de criancas e de animais.

. Os Equipamentos de Protecédo Individual (EPI) recomendados devem ser vestidos na seguinte ordem:
macacéo, botas, avental, mascara, Oculos, touca arabe e luvas;

) Seguir as recomendacdes do fabricante do Equipamento de Protecao Individual (EPI) com relagao a forma

de limpeza, conservagéo e descarte do EPI danificado.

PRECAUCGES NA PREPARAQAO DA CALDA:

e Utilize equipamento de protegdo individual — EPI: macacdo de algod&@o hidrorrepelente com mangas compridas
passando por cima do punho das luvas e as pernas das calcas por cima das botas; botas de borracha; avental
impermeavel; mascara com filtro combinado classe P2; 6culos de seguranca com protecao lateral; touca arabe e
luvas de nitrila.

e Manuseie o produto em local aberto e ventilado, utilizando os Equipamentos de Protec&o Individual (EPI)
recomendados;

e Ao abrir a embalagem, faco-o de modo a evitar a disperséo de poeira.

PRECAUCOES DURANTE A APLICAGAO:

e Evite 0 maximo possivel o contato com a area tratada.

e Aplique o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de seguranca (intervalo de tempo entre
a Ultima aplicacao e a colheita).

e Nao permita que animais, criancas ou qualquer pessoa ndo autorizada entrem na area em que estiver sendo
aplicado o produto.

e Na&o aplique o produto na presenca de ventos fortes e nas horas mais quentes do dia, respeitando as melhores
condigbes climaticas para cada regido.

e Verifigue a dire¢cdo do vento e apligue de modo a ndo entrar contato, ou permitir que outras pessoas também
entrem em contato, com a névoa do produto.

e Utilize equipamento de protecdo individual — EPIl: macac&o de algod&o hidrorrepelente com mangas compridas
passando por cima do punho das luvas e as pernas das calgcas por cima das botas; botas de borracha; mascara
com filtro combinado classe P2; éculos de seguranga com protecao lateral; touca arabe e luvas de nitrila.
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PRECAUCOES APOS APLICACAO:

e Sinalizar a area tratada com os dizeres: “PROIBIDA A ENTRADA. AREA TRATADA.” e manter 0s avisos até o
final do periodo de reentrada.

e FEvite a0 maximo possivel o contato com a area tratada. Caso necessite entrar na area tratada com o produto
antes do término do intervalo de reentrada, utilize os Equipamentos de Protec¢édo Individual (EPI) recomendados
para o uso durante a aplicagédo

e Nao permita que animais, criancas ou qualquer pessoa ndo autorizada entrem em areas tratadas logo apos a
aplicagéo;

e Aplique o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de seguranca (intervalo de tempo
entre a Ultima aplicagao e a colheita);

e Antes de retirar os Equipamentos de Prote¢&o Individual (EPI), sempre lave as luvas ainda vestidas para evitar
contaminacao;

e Mantenha o restante do produto adequadamente fechado em sua embalagem original, em local trancado, longe
do alcance de criangas e animais;

e Tome banho imediatamente ap6s a aplicacéo do produto e troque as roupas;

e Lave as roupas e os Equipamentos de Protecao Individual (EPI) separados das demais roupas da familia. Ao
lavar as roupas, utilizar luvas e avental impermeaveis;

e Apoés cada aplicagdo do produto faca a manutencéo e a lavagem dos equipamentos de aplicacao;

o Na3o reutilizar a embalagem vazia;

e No descarte de embalagens utilize equipamento de protecao individual — EPI: macacdo com tratamento
hidrorrepelente com mangas compridas, luvas de nitrila e botas de borracha.

e Os Equipamentos de Prote¢do Individual (EPI) recomendados devem ser retirados na seguinte ordem: touca
arabe, 6culos, avental, botas, macacéo, luvas e mascara;

e A manutencédo e a limpeza do EPI devem ser realizadas por pessoa treinada e devidamente protegida.

Sem simbolo ATENCAO Pode sgr nocivo se ingerido
Pode ser nocivo em contato com a pele

PRIMEIROS SOCORROS: Procure imediatamente um servico médico de emergéncia levando a
embalagem, rétulo, bula, folheto informativo e/ou receituario agronémico do produto.

Ingestao: PODE SER NOCIVO SE INGERIDO. Se engolir o produto, ndo provoque vomito, exceto quando
houver indicagdo médica. Caso o vdmito ocorra naturalmente, deite a pessoa de lado. Nao dé nada para beber
ou comer.

Olhos: Em caso de contato, lave com muita agua corrente durante pelo menos 15 minutos. Evite que a agua de
lavagem entre no outro olho. Caso utilize lente de contato, deve-se retira-la.

Pele: PODE SER NOCIVO EM CONTATO COM A PELE. Em caso de contato, tire toda a roupa e acessorios
(cinto, pulseira, 6culos, reldgio, anéis, etc) contaminados e lave a pele com muita agua corrente e sabdo neutro.

Inalagéo: Se o produto for inalado (“respirado”), leve a pessoa para um local aberto e ventilado.

A pessoa que ajudar deve se proteger da contaminacdo, usando luvas e avental impermeaveis, por exemplo.

INTOXICACOES POR GLIMOR WG; GLIFOSATO BRA WG (GLIFOSATO 792,5 G/KG)
INFORMACOES MEDICAS

Grupo Quimico Glicina substituida.

Classe toxicoldgica: CATEGORIA 5 — PRODUTO IMPROVAVEL DE CAUSAR DANO AGUDO

Vias de Exposic¢édo Oral, dérmica, ocular e inalatéria.

Toxicocinética ApOs exposicao oral Unica, aproximadamente 35% do volume ingerido é absorvido.

Em exposicao cutanea, sdo absorvidos 5,5% apods 24 horas. Do glifosato absorvido,
14 - 29% sao excretados pela urina, e 0,2% excretado pelo ar expirado. 99% da
quantidade absorvida é eliminada em até 7 dias. Somente 0,3% do glifosato
absorvido é biotransformado, e seu Unico metabdlito é o acido aminometilfosfonico.

Mecanismos de Os mecanismos especificos de toxicidade do glifosato em humanos nao séo
toxicidade conhecidos. O glifosato tem ag&o irritante aos olhos e mucosas

Sintomas e sinais Produto formulado:

clinicos Exposicdo oral: em estudo realizado em animais de experimentacdo (ratos)

observou-se coloragdo ano-genital e redugdo do volume fecal.
Exposicédo dérmica: em estudo realizado em animais de experimentacao (coelhos)
foram observados eritemas e edemas reversiveis em 72 horas.
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Exposicédo ocular: em estudo realizado em animais de experimentacédo (coelhos)
observou-se vermelhiddo, quemose e secrec¢édo reversiveis em 72 horas

Diagnéstico

O diagndstico é estabelecido pela confirmacgao da exposicao e pela ocorréncia de
quadro clinico compativel, e, nos casos de ingestao, confirmado pela presenca do
composto no material gastrico, e do AMPA na urina

Tratamento

NAO EXISTE ANTIDOTO PARA GLIFOSATO e a atropina ndo tem nenhum efeito
neste caso. O tratamento das intoxicagfes por glifosato é basicamente sintoméatico e
de manutencao das funcgfes vitais, e deve ser implementado paralelamente as
medidas de descontaminacéo.

ADVERTENCIA: a pessoa que executa as medidas de descontaminacéo, deve estar
protegida por avental impermeével, luvas de nitrila e botas de borracha, para evitar a
contaminacéo pelo agente toxico.

Descontaminagdo: remover roupas e acessorios, e proceder descontaminacao
cuidadosa da pele (incluindo pregas, cavidades, orificios) e cabelos, com agua fria
abundante e sabdo. Se houver exposi¢do ocular, irrigar abundantemente com soro
fisiologico ou dgua, por no minimo 15 minutos, evitando contaminar o outro olho.

Em caso de ingestéo, considerar o volume e a concentragdo da solugdo ingerida, e
o tempo transcorrido até o atendimento. Ingestdo recente (menos de 2 horas):
proceder a lavagem gastrica e administrar carvéo ativado na dose de 50-100 g em
adultos, de 25-50 g em criangas de 1-12 anos e de 1g/kg em menores de 1 ano. O
carvao ativado deve ser diluido em agua, na propor¢éo de 30 g para 240 mL de agua.
Atentar para nivel de consciéncia e proteger vias aéreas do risco de aspiragdo.
Emergéncia, suporte e tratamento sintomatico: manter vias aéreas desobstruidas,
aspirar secregdes e oxigenar (O 2 a 100%). Observar atentamente ocorréncia de
insuficiéncia respiratéria. Caso ocorra edema pulmonar, manter ventilacdo e
oxigenagdo adequada. Se necessario, use ventilagdo mecénica com pressao
positiva.

Monitorar alteragBes na pressdo sanguinea e arritmias cardiacas (ECG) que deveréo
receber tratamento especifico. Manter acesso venoso de bom calibre para infusao de
fluidos em casos de hipotenséo.

Se necessario, associar vasopressores.

Manter o fluxo urinario para prevenir insuficiéncia renal. A acidose metabdlica deve
ser corrigida. Nos casos refratarios, pode ser necessario hemodialise.

LesBes da mucosa oral podem ser tratadas com gel anestésico (t6pico).

Nas ulceragbes gastroduodenais usar bloqueadores H2 (cimetidina, ranitidina,
famotidina) ou bloqueadores de bomba de préton (omeprazol, lansoprazol,
pantoprazol).

Manter observacgao por no minimo 24 horas apds o desaparecimento dos sintomas.
Alertar o paciente para retornar em caso de sintomas de fotossensibilizagdo e
proceder ao tratamento sintomatico

Contraindicacfes

O vomito é contraindicado em razao do risco de aspiracdo. A diluicdo do contetdo
gastrintestinal é contraindicada em razéo de aumento da superficie de contato. A
utilizacdo de morfina é contraindicada porque pode comprometer a pressao arterial
e causar depresséo cardiorrespiratoria

Efeitos das interacfes
guimicas

N&o sdo conhecidos.

ATENCAO

Para notificar o caso e obter informagfes especializadas sobre diagndstico e
tratamento, ligue para o Disque-Intoxicagao: 0800-722-6001

Rede Nacional de Centros de Intoxicagcdo e Assisténcia Toxicologica
(RENACIAT/ANVISA/MS)

As intoxicagBes por agrotoxicos e afins estdo incluidas entre as Doencas e Agravos
de Notificacdo Compulsoria.

Notifique o caso no Sistema de Informagédo de Agravos de Notificacdo (SINAN/MS).
Notifiqgue no Sistema de Notificagcdo em Vigilancia Sanitaria (Notivisa)

Telefones de Emergéncia da empresa: 0800 892 0479 / (11) 4349-1359 / (21)
3958-1449

Mecanismos de acdo, absorcdo e excrecdo para animais de laboratoério:

poés a administracdo via oral de glifosato radiomarcado em dose Unica em ratos, 30 a 36% da dose foi absorvida e
menos que 0,27% foi eliminada como CO2. Em estudo de metabolismo em ratos, com administragcao via oral de
glifosato radiomarcado em dose Unica e em doses repetidas, 97,5% da dose administrada foi excretada, de forma
inalterada, através da urina e das fezes. Em outro estudo em ratos, 99% do glifosato radiomarcado foi eliminado
inalterado pela urina e principalmente nas fezes apds 120 horas de administragdo. A via de eliminagdo biliar ndo é
significativa. Glifosato apresenta um grau muito baixo de biotransformacéo. O acido aminometilfosfonico (AMPA) foi o
unico metabdlito encontrado na urina com 0,2 a 0,3% e nas fezes com 0,2 a 0,4% da dose de glifosato radiomarcado
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administrada. Menos de 1% da dose absorvida foi encontrada nos tecidos e 6rgdos, principalmente nos tecidos
0sseos.

Efeitos agudos e crénicos para animais de laboratério:

Efeitos agudos:

DL50 oral em ratos: > 2000 mg/kg p.c..

DL50 dérmica em ratos: > 2000 mg/kg p.c..

CL50 inalatéria em ratos: N&o determinada nas condi¢des do teste.

Corrosao/lrritacéo cutanea em coelhos: o produto ndo causou edemas ou eritemas quando aplicado na pele de
coelhos.

Corrosaol/lrritagéo ocular em coelhos: o produto aplicado no olho de coelhos produziu: irite, hiperemia na conjuntiva,
secrecdo e quemose em 3/3 dos olhos testados. Todos os sinais de irritagcdo retomaram ao normal na leitura em 72
horas ap6s o tratamento para 3/3 dos olhos testados. Nenhuma alteracéo relacionada ao tratamento foi observada na
comea.

Sensibilizagdo cutanea em cobaias: ndo sensibilizante.

Mutagenicidade: O produto ndo é mutagénico.

Efeitos cronicos:

Em estudos realizados com Glifosato Técnico administrado a dieta de camundongos por 90 dias ndo foram
observadas reacdes comportamentais incomuns ou sinais toxicologicos relacionados ao tratamento. O grupo de
animais que recebeu a dose mais alta apresentou reducdo no ganho de peso. Os exames macroscopicos na
necropsia e as avaliagBes histopatoloégicas ndo revelaram quaisquer evidéncias de efeitos relacionados a
administracéo do produto. Estudo crénico conduzido com cdes nao revelou efeito adverso em nenhum dos niveis
de dose testados. Estudos combinados de longo prazo/carcinogenicidade com ratos e camundongos nao
evidenciaram efeitos carcinogénicos. No estudo de longo prazo com camundongos, observou-se redugéo do peso
corpéreo nos machos que receberam a dose mais elevada da substancia teste e hipertrofia lobular central dos
hepatécitos em 34% dos machos no tratamento com a maior dose. Esta alteragdo pode ter representado uma
adaptacdo hepatocelular do metabolismo a substancia teste. A dilatacao tubular focal dos rins observada nos fetos
machos que receberam a dose mais alta no estudo de reproducdo em 3 geracdes com ratos, ndo foi observada no
estudo conduzido em 2 geracdes e nao foi considerada como efeito relacionado ao tratamento.

RESTRICOES ESTABELECIDAS POR ORGAO COMPETENTE DO ESTADO, DISTRITO FEDERAL OU
MUNICIPAL.:
De acordo com as recomendacdes aprovadas pelos 6rgaos responsaveis
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